imperfetto                              
dicevo           říkal/a jsem      (ho detto – řekl/a jsem)            

lat. laudābam → lodava + konc. prézentu -o → lodavo
le forme irregolari
essere – ero; fare – facevo; dire – dicevo; bere – bevevo; porre – ponevo; tradurre – traducevo;
uso dellʼimperfetto
a/ abitudine nel passato, unʼazione abituale o ripetuta

                   Tutte le mattine andavo a scuola.
                   Di solito la sera guardavo la tv.
                   Prima di cena prendevamo sempre lʼaperitivo.
b/ "mentre" nelle frasi al passato

                   Mentre guardava la tv, è venuto Max. azione in corso interrotta

                   Mentre guardava la tv, Max dormiva. azioni contemporanee

c/ descrizioni: * paesaggi La valle padana era coperta di nebbia.
                        * condizioni del tempo Ieri faceva molto caldo.
                        * qualità e caratteristiche delle persone Luigi era molto buono.
                        * qualità e caratteristiche delle cose Quei formaggi puzzavano molto.
d/ quando si vuole esprimere una richiesta con gentilezza

                   Volevo un caffè e un cornetto.

                   Volevo chiederti se puoi prestarmi il dizionario.       
uso dellʼimperfetto e del passato prossimo

Nel ʼ96 abitavo ancora a Palermo.                   Ho scritto fino alle 11. (e ora sono stanca)

Il 3 marzo ero già in Italia.                                Sono rimasto a casa tutto il giorno.
 azione durativa,                                                azione compiuta con effetti nel presente,

né ha lʼinizio né la fine                                      data la durata e la fine

Ero a letto e leggevo,                                          quando Carlo mi ha telefonato.
in unʼazione durative                                          si va ad inserire unʼazione improvvisa
Sapevi che Franca ha avuto un bambino?          Come hai saputo che Franca ha avuto un bambino?
Conoscevi già la ragazza di Fred?                      Quando hai conosciuto la ragazza di Fred?
Sono uscito presto perché                                  Sono uscito presto perché
dovevo incontrare un amico.                              ho dovuto incontrare un amico.    
= il risultato dellʼazione non é chiaro               = quindi ho incontrato lʼamico

Si diceva che... Říkalo se, že... 
Cʼera una volta un re. Byl jednou jeden král.
